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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKHUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH Caugal0XOHOBHUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yiinya dgascada gokropu (PhD), roueHT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBu4 - ¢uJosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBjaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTODPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxrmoB CaHxkap YpyHOGaeBHY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejaroruka ¢ansapu 6yinda ¢asncada AoKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosorusicu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJsiorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;
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Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalsiap aCOCUNA HaTHXKaJIapUHU YOIl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.
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MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Kirish. Ma’lum vazifani bajarishga xoslangan dasturiy mahsulot ichki tuzilishi jihatidan
ikki asosiy gqismga bo‘linadi:

Dasturiy ta’'minot;

Lingvistik ta’'minot.

Dasturiy ta’'minot bu kompyuterda ma’lum bir turdagi vazifani bajarish uchun ishlab
chiqilgan vosita deb qaraladi. [1; 1011-b]. Lingvistik ta’'minot esa bizning nuqtayi nazarimizga
ko‘ra, bu muayyan tilga oid lingvistik bilimlar umumlashmasidir. Foydalanuvchi biror lingvistik
dastur yoki ilovadan foydalanganda uning dastur tomonini ishga tushiradi. Shuni e’tiborga olish
kerakki, bu dasturiy ta’'minot oz tarkibiga ulkan lingvistik bilimlar bazasini olgan bo‘ladi.
Aynigsa, tabiiy tilni qayta ishlash, avtomatik tahrir, avtomatik tarjima, informatsion-qidiruv
tizimlari yo‘nalishlariga aloqador dasturiy mahsulotlar lingvistik bilimlar bazasiga asoslanmay
ish ko‘ra olmaydi. Shunday qilib, biz uchun foydali bo‘lgan ko‘plab dasturlar ulkan til bilimlar
bazasini talab etadi. Shu sababli kompyuter lingvistikasi sohasining nazariy bilimlarni
takomillashtirish qismi bugungi kunda dolzarb ahamiyat kasb etib kelmoqda.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Dunyo tilshunosligida hozirgi kunda
K.V.Rusetskiy, N.A.Mishankina, Ye.A.Panasenko, K.S.Kochergina, A.L.Bochkova, [1.Sajenin,
N.A.Metlitskaya, S.V.Ivanova, L.G.Fedyuchenko kabi olimlar izlanish olib bormoqgdalar. Xususan,
N.A.Mishankina va Ye.A.Panasenkolar metaforik terminologiyaning lingvistik bazasini
qurishning konseptual asoslarini ishlab chiqdilar. N.A.Mishankina ishlari gumanitar fanlarda
ma’lumotlar bazasi texnologiyasiga asoslangan axborot tizimlarini yaratish va axborotni qayta
ishlash bilan bogliQ muammolar, xususan, ushbu texnologiyadan filologik (lingvistik)
tadqiqotlar sohasida foydalanish bilan bog‘liq muammolarni hal etishga qaratilgan [7; 35-40-
b].

0O‘zbek tilshunosligida ham bu borada bir qancha tadqiqot ishlari amalga oshirilganligini
unutmaslik lozim. Xususan, N.Abdurahmonova tomonidan matnni morfologik tahlil giluvchi
dastur uchun lingvistik ta’'minot yaratilganligi, “Mashina tarjimasining lingvistik ta'minoti”
nomli monografiya va “Kompyuter lingvistikasi” darsligida tilni modellashtirish, formal til
nazariyasi, o‘zbek tilining grammatik lingvistik bazani tuzishdagi muhim jihatlar haqida
gimmatli ma’lumotlar berib o'tilgan. Bundan tashqari, A.Po‘latov, N.Jo‘rayeva,
B.Alixojayevlarning o‘zbek tilini modellashtirishga oid “Paspa6oTka ¢opmanbHOU Mozeaun
rpaMMaTHKHU Y36eKCKOro si3bika” va “Pa3dpaboTka mporpaMMbl KOMIOBIOTEPHOrO aHajJiu3a U
CUHTe3a IJaroJioB y3bekckoro a3bika” nomli tadqiqotlarini ham alohida ta’kidlash lozim.
Bundan tashgqari filologiya fanlar doktori, dotsent Sh.Hamroyevaning “O‘zbek tili morfologik
analizatorining lingvistik ta’'minoti” dissertatsiyasi va dissertatsiya doirasida chop etilgan
ko‘plab maqolalarida turkiy tillar uchun ishlab chiqilgan morfologik analizatorlar funksional
imkoniyatlari o‘rganilgan; o‘zbek tilidagi imloviy o‘zgarishlar tufayli so‘z shakllarining umumiy
qoidalaridan farqlanuvchi so‘zlar uchun morfotaktikaning kombinator va pozitsion lingvistik
ta’'minoti dasturi ishlab chiqilgan; o‘zbek tili birliklarini avtomatik morfologik tahlil qilish
uchun so‘z yasovchi, lug‘aviy shakl yasovchi, sintaktik shakl yasovchi morfemalar hamda
qgo‘shimcha shaklidagi yuklamalarning so‘zga birikish pozitsiyalari dasturiy ta’'minot algoritmi
uchun lingvistik modellashtirilgan

Muhokama va natijalar. Yuqoridagilardan xulosa qilgan holda tarkibi va tuzilishiga
ko‘ra lingvistik ma’lumotlar bazalarini quyidagi turlarga ajratiladi:

> Leksik resurslar:

. Kompyuter lug‘atlari;
. Tezauruslar
. Ontologiyalar.
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> Matniy resurslar:

. Matlarning sohaviy majmuasi;

. Matn korpusi

> Aralash resurslar:

. So‘zlarning ma’lumotlar bazasi.

> [nternet resurslar:

. WikiPedia

. Wikilug‘atlar.

Tarkibidagi birliklarining tuzilishiga ko‘ra ularni quyidagi turlarga bo‘lish mumkin:

. Katta hajmli til birliklarini oz ichiga olgan LTV (matn korpuslari, matn
to‘plamlari);
. Kichik til birliklaridan iborat LTV (morfologik birliklarning lingvisit ma’lumotlar

bazasi, Wikilug'at).

Hozirgi vaqtda olimlar tomonidan ma’lumotlar bazalarni yaratishda ikki yondashuvdan
biriga asoslaniladi:

a) algebraik-mantiqiy birliklardan foydalangan holda ma’lumotlar bazalarini yaratish;

b) sof lingvistik qoidalar asosida til modellarini qurish.

Birinchi yo‘nalishda tilni formallashtirish, modellashtirish masalalariga e’tibor
qaratiladi. Qaysidir ma’noda bu dasturiy ta’minot vositalarining ishini osonlashtiradi. Birogq,
ikkinchi yo‘nalish tarafdori bo‘lgan olimlar tilning modellashgan shakli ushbu tilning
imkoniyatlarini to‘la ochib bera olmasligini ta’kidlaydilar. Xususan, rus olimi R. Yu Kobrin [2;
245-b] lingvistik modellashtirish konseptualning asosi bo‘lishi mumkinligini ta’kidlaydi.

Matnlar bilan ishlashga mo‘ljallangan lingvistik ma’lumotlar bazasi quyidagi
komponentlarni o'z ichiga oladi:

1) semantik va morfologik ma’lumotlarni ko‘rsatuvchi leksik birliklarning avtomatik
lug‘ati. Bu lug‘at foydalanuvchi magqgsadidan kelib chigib turli modellarda (iyerarxik,
daraxtsimon, mohiyat-aloqa kabi) yaratilishi mumkin. Avtomatik lug‘atning lug‘at yozuvi ikkita
zonani o'z ichiga oladi:

e semantik axborot;

e grammatik ma’lumotlar.

Semantik ma’lumotlar zonasi leksik birlikning semantik atributini, ya’ni uning ma’lum
bir semantik kichik sinfga berilishini oz ichiga oladi. Ushbu tadqiqotda ishlab chiqilgan
semantik tasnif leksik birliklar denotativ-ma’noli tamoyilga asoslanadi va shu so‘zlar bilan
belgilab qo‘yilgan narsa va hodisalarning o‘zini tasnifini aks ettiradi. Semantik kichik sinflar
obyektivlik (otlar), xarakteristikalar (sifatlar, ravishlar), subyektivlik (fe’llar) umumiy
kategorik semasiga ega bo‘lgan leksik birliklar sinflarining bir qismi sifatida aniqlanadi.[3; 62-
b]

2) matnlarning semantik-sintaktik formulalari. Ular jumla yoki matnning tuzilishini
dasturiy ta’'minotga “tushuntirish”da qo‘l keladi. Til tuzilishi hamda matnni analiz va sintez
qilishning aniq vazifalariga asosan lingvistik ta’'minotida quyidagilarning mavjud bo‘lishi talab
qilinadi: matn - leksik asos, leksema shakl - so‘z birikmasi, sintaktik gap strukturalari.
Tarjimadan avvalgi tahlil jarayonida uch asosiy iyerarxik bosqich amalga oshiriladi: matn-
jumla-leksema shakl. Bunda leksema shakl keng ma’'noda matndan olingan istalgan segment
birlik sifatida qaraladi. Gap va so‘z birikmalarining barcha strukturaviy hamda boshqa
xususiyatlari leksema shakl tushunchasida ifodalanadi. [4; 31-b]
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Ma’lumotlar bazasining tuzilishi va tarkibi hagida so‘z ketganda albatta uning tarkibiy
gismlariga to‘xtalib o‘tish lozim. Olimlar tomonidan ma’lumotlar bazasining quyidagi tarkibiy
gismlari ajratib ko‘rsatiladi: Bular informatsion komponent, lingvistik komponent, texnik
komponent, tashkiliy komponent [5; 45-58-b].

Lingvistik Informatsion
komponent - komponent -
ma'lum bir lingvistik

ma’lumotlar  bazasi
strukturasining  bir

yo'nalishda (kirish
tili (manba til) va

magqsadli til) gismi, tushuntirish
qidirish qobiliyatini manbai bo’lib,
ta'minlaydi; qidiruv — go’llanish doirasi
parametrlarini haqgida ma'lumot
o'rnatadi beradi

Texnik \ -

komponent i Tashkiliy

1 komponent -

standart qidiruv 'shimch

parametrlarini qoshimcha .

o'rnatadi  yoki manbalarga tashqi

konseptual havolalarni

. ta'minlaydi

gidiruv amalga

oshiriladi

Odatda, ma’'lumotlar bazasi qandaydir tarzda to‘ldirilgan jadval yoki shunday jadvallar
to‘plami, shuningdek, stringlar (yozuvlar) yoki maydonlar umumlashmasidan iborat bo‘ladi.
Jadval ko‘rinishidagi ma’lumotlar bazasida ma’lumotlar mazmuni satr va ustunlar kesishmasi
bilan aniqlanadi. Maydonlar ma’lumotlar bazasi strukturasini tashkil qiladi, yozuvlar esa
undagi ma’lumotlarni tashkil giladi.

Matn maydoni — cheklangan belgilar yoki raqamli ma’lumotlardan iborat tuzilma
sanaladi. Bu maydon 255 tagacha belgidan iborat bo‘lishi mumkin[6; 114-b]. Jadval
ko‘rinishidagi ma’lumotlar omborining string ko‘rinishidagi ma’lumotlar omboridan asosiy
farqi — jadvallarda ma’lumotlarning aynan o‘zi saqlanmaydi, ularda asosiy ma’lumotlarga
yo‘naltiruvchi havolalar yig‘ilgan bo‘ladi. Shu sababli ulardagi ma’'lumotlar hajmi cheklangan.
Bu jadvallarni qayta ishlash, uning ustida amallar bajarishni, tahrir qilishni osonlashtiradi.

Lingvistik ma’lumotlar bazasining quyidagi modellarini ajratib ko‘rsatishimiz mumkin:

Iyerarxik model. Bu modelda ma’lumotlarning joylashishi zinama-zina tizimiga
asoslanadi. Bunda ma’lumotlarning tuzilishi, hajmi, dasturiy ta’'minotdagi roli kabi omillarni
hisobga olgan holda modellashtirish mumkin bo‘ladi.

Daraxtsimon model. Bunday tuzilmaning har bir shoxida bitta bobo shox va kop avlod
shoxlar bo‘ladi. Bunday tizimga misol qilib so‘z turkumlarining joylashish tizimini keltirib
o‘tishimiz mumkin. Dastlab mustaqil, yordamchi va alohida olingan so‘z turkumlari, oz
navbatida ularning avlod shoxlari sifatida ot, sifat, son, fe’l, olmosh, ravish; bog‘lovchi,
ko‘makchi, yuklama; undov so‘zlar, taqlid so‘zlar, modal so‘zlar kabilar. Shuningdek, bu
shoxlarni ham yana ichki tizimlarga bo‘lish mumkin bo‘ladi.
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Mohiyat-aloga modeli. Bunday modellarga yaqqol misol sifatida lug‘atlardagi
ma’lumotlarning joylashishini misol qilish mumkin. Ma’lumotlarning asl mohiyati to‘la ochib
berilgan tavsifiy matn bilan alogador nom ma’lumotning tashqi tuzilishini tashkil etadi.

Ma’lumotlar bazasidagi ma’lumotlar orasida 2 xil aloqa mavjud bo‘ladi:

Ekvivlent aloqa. Bunda lingvistik ombordan joy olgan ikki yoki undan ortiq birlik o‘zaro
teng munosabatda bo‘ladi.

Relyatsion aloqa. Ma'lumotlar bir-biriga bog'liq, biri ikkinchisini taqozo etadi.

Hozirgi kunda mavjud lingvistik ma’lumotlar bazasini bir necha xususiyatlariga ko‘ra
guruhlarga ajratish mumkin:

- ifodalanishiga ko‘ra: zamonaviy tilshunoslikda ovozli xarakterga ega lingvistik
ma’lumotlar bazasi yaratish an’anasi avj olmoqda. Ular og‘zaki nutq bilan ishlovchi dasturlar
uchun juda qo‘l keladi. Masalan, ma’lum hududda mavjud shevalarni ifodalovchi lingvistik
bilimlar bazasi kabi. Shu sababli ma’lumotlar bazasini dastlab ifodalanishiga ko‘ra yozma,
og'zaki va aralash xarakterli turlarga ajratamiz;

- qo‘llanish sohasiga ko‘ra: masalan, tibbiyot sohasida qo‘llanuvchi tibbiyot
terminlarining lingvistik ta’'minoti, metaforik terminlarning lingvistik ta’'minoti va hokazo;

— ma’lumotlar manbaiga ko‘ra: bir necha turdagi ma’lumotlarni o‘z ichiga olgan
LTV (jadvallar va stringlar umumlashmasidan tuzilgan lingvistik ta’'minot vositalari), faqat bir
turdagi ma’lumotlarni o'z ichiga olgan LTVlari (lingvistik lug‘atlar);

- qo‘llanish magsadiga ko‘ra: masalan, terminologik tadqiqotlar uchun ishlab
chiqgilgan LTVlar (metaforik terminologiya ma’lumotlar bazasi), psixolingvistik tadqiqotlar
uchun ishlab chiqilgan LTVlar (psixolingvistik ma’lumotlar bazasi) kabi.

Ma’lumotlar bazasining konseptual tuzilishi quyidagicha bo‘ladi:

1. Lingvistik ma’lumotlar bazasini yaratish orqali hal gilinadigan vazifalar doirasi
belgilanadi.

2. Turli fan sohalarining metaforik terminologiyasi alohida o‘rganish uchun olinadi.
Chunonchi,

— ilmiy-texnika: geologiya, neft-gaz terminologiyasi;

axborot texnologiyalari;

gumanitar soha: psixologiya, tilshunoslik, falsafa, sotsiologiya;

tabiiy fanlar: tibbiyot, biologiya, ekologiya atama tizimlari va hokazo.

3. Mavzu sohasining asosiy va periferik obyektlari va ular orasidagi bog'lanishlar
aniqlanadi, ular asosida loyihalashtirilgan ma’lumotlar bazasining infologik diagrammasi
shakllanadi.

4. Obyektlarning atributlari aniqlanadi va relyatsion ma’lumotlar bazasining
datalogik diagrammasi tuziladi.

Yuqorida keltirilgan talablarga javob beradigan MB quydagi tamoyillarga asoslangan
holda tashkil qilinishi mumkin:
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Ma'lumotlarni
integratsiyalashtirish
tamoyili.

Ma'lumotlarning
yaxlitligi

MBni
boshqarishini ‘

markazlashti

= rish tamoyili.

Ma'lumotlarning yetarli
bo’lish tamoyili.

Xulosa. Shunday qilib, yuqorida ko'rib o'tilgan tamoyillar asosida MB ning tarkibi
yaratiladi, ishlab chigarishga tatbiq etiladi. Amaliy tilshunoslik va zamonaviy leksikografiya
kesishmasidagi samarali yo'nalishlardan biri bu lingvistik ta’'minot vositalarini ishlab chigish
bo'lib, ulardan foydalanish bir qator yangi muammolarni hal qilish va an'anaviy tilshunoslik
muammolarini hal qilish samaradorligini oshirish imkonini beradi.
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